Tamilsk kalla
i svensk oversattning:

Ledarens reflektioner
Citat av Veluppillai Pirapakaran

Oversiittning Peter Schalk

Sammanfattning

Boken Ledarens reflektioner ar en viktig killa for utforskningen
av en tamilsk nationalism/patriotism i forbindelse med ett for-
sok bland Ilattamiler, dvs. bland tamiltalande p& 6n Ilam (=Sri
Lanka) att grunda en stat med vald som sista tillflykt i mot-
stdndet mot den lankesiska regeringens angrepp. Denna haller
fast vid en centraliserad enhetsstat likasd med vald, vilken ar
oforenlig med dessa Ilattamiler forvantningar p& forst medbe-
staimmande och sedan sjalvbestammande. D4 alla forhandlingar
sedan 1970 talet har strandat har bada sidor beslutat att lata
avlosa kortlivade vapenstillestdind med langlivade krigiska
konfrontationer till nivan av ett totalt krig. Det galler att genom-
driva absoluta virderingar. Denna patriotism bland Ilattamiler
under ledning av Veluppillai Pirapakaran (1954-), ledare av
befrielsetigrarna pa on, innehaller en komplex forestallning om
fridoden som centralt ideologiskt ideologem. Han har formule-
rat detta i skriften Ledarens reflektioner som utgivits av hans
organisation 1995 och dnnu en gang 2005 pa tamil. Vagen till
malet, en sjalvstindig nationalstat kdnd som Tamililam, gar
enligt honom under nuvarande betingelser i yttersta nodfall
genom fridoden av sa kallade storhjaltar, sarskilt av med-
lemmar fran elitgruppen kiand som Svarta Tigrar. De anvander
sitt liv som vapen. Denna fridod betecknas i denna killa (36:5)
som “sjalvforintelse” som i sin tur betecknas som “gudomlig
askes”. Pa grund av detta har konstruerats Sjalvforintelse som
gudomlig askes som titel till presentationen av killan. Den
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laggs fram denna har i original i tamil och i oversattningar till
tyska, engelska, svenska och sinhala for forskningsandamal.

Kx*

For en vardering av killan, for forklaringar av nyckelord och for
en idéhistorisk bakgrund till kéllan hanvisas till "Einfiihrung in
das Buch Uberlegungen des Leiters” i denna volym.

Peter Schalk
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[Omslag fram]

aenmeLHliT ik Gesm T

Ledarens reflektioner
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[Titelblad]

GHaneueurflelr  &1H &6 oI

Ledarens reflektioner
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Ledarens reflektioner

(Handbok, som har samlat knopparna bland den nationella och
arade ledarens reflektioner).

Forsta utgava — april 1995.

Utgivare - Publicerad av Tamililams Befrielsetigrar i Tamililam.
Andra utgava — januari 2005.

Utgivare — Publicerad av Befrielsetigrarnas i Tamililam varlds-
vida kontaktcentrum.
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[Sida 4-7]

Pa troskeln till portalen

Pirapakaran!

Ledaren som historien har givit till tamilerna.

Pirapakaran!

Ledaren som gav tamilerna en ny historia.

(Han ar) Farfardern (=grundaren) av en gyllene tidsalder,
nar tamilen, som f6ll ned vid fotterna (av andra), som bojde sitt
huvud (infor andra) och som blev slav och f6ll ned, reste sig
med ett vral, forenad med en armé, anfoll och segrade.

(Han ar) skaparen av en heroisk tidsalder nar tamilen vann
mot alla dem som besegrade tamilen (tidigare) och reste sig.
Tamilen fick alla som tidigare fatt tamilen att grata (tyst) att
grata hogljutt for sig sjalva.

Pa Tamililams jord (ar han) en stor ledare som har satt froet
till en revolutionar kamp, som har statt i krigets centrum, som
har varit dess vandpunkt och som har formatt det att skrida
majestatiskt till segerns topp.

Pirapakaran ar en stor man som for inte for sa linge sedan
uppfattades som guerillaledare for en liten vipnad grupp. Idag
ar han accepterad av virlden som nationell ledare for en
folkgemenskap ber6md for manga gamla traditioner forbundna
med antiken och klassicismen.

Pirapakaran ar en stor ledare som tog till vapen som en
revolutionar krigare av karlek till sin folkgemenskap under en
tid nar tamilen var slagen, nar han led, nar han irrade omkring
och flydde och nir han ladg gratande, som infor vara 6gon
astadkom ett historiskt underverk. Tamilen samlade en oover-
vinnelig armé, svangde och anfoll fienden som en storm omgjlig
att stilla och han stod uppratt som en obeveklig klippa.

Den store hjilten som stod ensam, knackade pa och vackte
tamilernas nationella sjal, fick aven tamilerna att forundras.

(Han ar) en befalhavare som utforde ett stordad, vilket inte
gar att jamfora med nagot annat i viarlden. Tusen och ater tusen
ungdomar formades till en outsinlig, modig och stark armé i
landet med en kompromisslos disciplin, med omutlig arlighet,
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med en moral, som inte sviker det tamilska levnadssattet, med
ofortrottlig kampformaga, utan att minska pa hjaltemodet, (han
forvandlade dem) med en aldrig forsvagad patriotism, som
griper tag i livet — som alla dlskar i 6verméatt — (men) liksom i
forbigdende kastar bort det och (gor detta) med en oslackbar
torst efter sjalvstandighet.

Pirapakaran betyder ’sjal’ hos tamilerna, ’liv’ hos tamilerna
och ’ara’ hos tamilerna.

Han ar en underbar manniska. Han ar en sillsynt manniska.
Han ar en mirakulos varelse fylld av manga oOverraskande
karaktarsdrag, kvaliteter och utmarkande drag.

Han ar en ovanlig ledare som fortrollar hela landet med sin
vackra personlighet som kianntecknas av oOvervialdigande for-
magor.

Hans namn har skrivits in i listan over stora man i varlds-
historien, vilka bragte berommelse till sina lander och folk-
gemenskaper med sina namn. Pirapakarans namn ar en stor ara
for Tamililam och den tamilska nationen. (Tamilerna star) med
hojt huvud, vilket aldrig hant forut.

Han borjade som tamilernas tjanare och utvecklades till
frivillig arbetare for tamilerna, till befalhavare for tamilerna, till
ledare for tamilerna, till tamilernas styrka, till tamilernas skold,
till tamilernas juvelbesatta krona, till en upphoéjd foregangsman
for varldens folkgemenskaper som ligger ihopsjunkna genom
fortryck och missmod. Pirapakaran har blivit ett namn som
framkallar gashud langs varldens ryggrad.

Denna handbok (innehaller) reflektioner av den store ledaren.

(Detta ar) en liten samling av utvalda citat, en samling av
knoppar bland hans reflektioner i manga olika omstandigheter
och vid ménga olika tillfallen.
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sida 8

[1] Naturen ar min van. Livet ar min filosofilarare. Historien ar
min vagvisare.

[2] Riadsla ar svaghetens spegelbild, (radsla ar) kamrat till
blyghet, fiende till beslutsamhet. Radsla for doden ar orsaken till
all mansklig radsla. Den som besegrar denna radsla for doden,
besegrar sig sjalv. Denne nar ocksa befrielse fran sin tankes
fangelse.

[3] Vare sig vi vill det eller ej, har kampen sannerligen blivit vart
liv och vart liv sannerligen blivit var kamp.

sida 9

[1] Inte mainniskans existens, utan méanniskans handlande
satter historiens hjul av kamp i rorelse.

[2] Jag varderar talandet lagt. Forst niar vi rest oss genom
handling borde vi tala.

[3] Jag vet att ett liv har ett hogt varde, men vara rattigheter,
vart obereonde och var dra har ett hogre varde an livet.

[4] Vi ar inte politiker. Vi ar revolutionarer.

[5] Vi har satt ett sadeskorn for malet. Darfor vattnar vi det med
blodet fran vara Storhjaltar och vardar det. Nar detta sideskorn
vuxit till ett trid kommer vara Storhjaltars drom att forverk-
ligas.

[6] Fred onskar jag fran djupet av min sjal. Mitt andliga mal ar
att mitt folk skall fa ro, fred och heder i sina liv.

[7] Befrielsetigrarna ar inte atskilda fran folket. Befrielse-
tigrarna ar en folkrorelse. Tigrarna ar sannerligen folket. Folket
ar sannerligen Tigrarna.

sida 10

[1] Vart folk fortjanar pris, fortjanar ara. Vart folks engagemang
i var nationella kamp ar utover det vanliga. Jag vill siga att
deras engagemang inte gar att mita. Vara otaliga hjilpare och
sympatisatorer, som gommer sig liksom en omogen frukt
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bakom bladverket och som bar befrielseskampen(s borda) pa
sina axlar, skall anses vara Storartade Manniskor forsedda med
beslutsamhetens gava.

[2] Politik ar inte att harska over folket eller att utova makt.
Politik ar att utfora tjanster for folket och bidraga till folkets
valfard.

[3] Tamilen som forut levde som slav, bojde sitt huvud nar han
fatt slag efter slag och levde i skam, han kan nu lyfta sitt huvud
med heder, tack vare storheten i var befrielserorelses upp-
tradande.

[4] T all befrielsekamp i varlden ar det det vanliga folket som
badar i fortryckets eld.

[5] Aven om den tamilska folkgemenskapen #r utspridd 6ver
hela varlden, vaknade sannerligen dess nationella sjal i Tamil-
llam. Den nationella identiteten ar fodd i Tamililam. Bara i
Tamililam har den historiska miljon visat sig (som forutsattning
for) for bildandet av en sjalvstandig stat.

sida 11

[1] Vi har vigt oss at vart mal. Det symboliseras av blasyra. Sa
lange som bldsyran hanger kring halsen kommer vi inte att
frukta nagon makt i varlden.

[2] Kampen for méilet, kvinnans frigorelse, ar eldens barn som
foddes i befrielserorelsens skote.

[3] Ett krigs seger avgors inte genom arméns storlek eller
vapnens art. Faktorer som orubblig beslutsamhet, hjaltemod
och begar efter befrielsen avgor segern.

[4] Mitt hjarta brister (nar jag tanker pa) nar kamraterna, som
jag alskade med mitt liv, befalhavarna som stred vid min sida
och krigarna som jag har fostrat och skott om. Alla foll pa
slagfiltet. Men jag gav inte vika for sorgen. Forlusterna ckade
min beslutsamhet for mitt mal.

[5] I varje styrka finns en svaghet. Var seger ar beroende av
djarva strider som har utformats efter det att vi sokt och funnit
denna (svaghet). Bara pa det sittet kunde en pojke segra over
den demoniske och starke Goliat.
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sida 12

[1] Kampens former ma andras, men var kamps mal kommer
inte att andras.

[2] I bade den vapnade och obevipnade kampen har vart be-
frielsekrig slagit varldsrekord. Det har natt toppen av en
mansklig gava.

[3] Dagen da den indiska armén satte sin fot pa vart moderland
betraktar jag som vart krigs morkaste dag. Den indiska arméns
ingrepp i vart krig kan beskrivas som det morka kapitlet i var
krigshistoria.

[4] Vart befrielsekrigs borda vill vi inte overlamna till nasta
generation. Den skall gladjas at frukterna av vart harda arbete.
Det kan hianda att vart mal inte nés i var livstid. I sa fall har vi
en klar vision om hur vi skall 6verlamna kriget till niasta gene-
ration.

[5] Om vi inte nar sjalvstindighet maste vi leva som slavar,
forlora sjalvfortroendet och leva med bojt huvud, leva under
standig angest och spanning och gradvis do ut. Darfor finns det
ingen annan vag for oss an att kimpa for sjalvstandighet.

sida 13

[1] En befrielseshjaltes dod ar ingen handelse som ar en normal
dod. Denna dod ar en historisk handelse. Den ar en underbar
handelse som viacker ett ddelt mal till liv. I verkligheten dor en
befrielsehjilte inte. Hans mals eld som verkar som hans liv blir
aldrig utblast. Denna malets eld griper tag i de andra som en
historisk kraft. Den viacker folkgemenskapens nationella sjal.

[2] Genom att driva pa resningen mot sjalvstandighet vrider sig
mansklighetens hjul.

[3] Enbart makt bestimmer den nuvarande varldsordningen.
[4] Vilka reformer som an genomfors i den fysiska varlden, utan
djupgaende forandringar i mans mentalitet — i deras uppfatt-
ning om kvinnlighet — torde kvinnors jamlikhet inte kunna bli
mojlig.

[5] De Svarta Tigrarna ar var folkgemenskaps beskyddande
rustning. De dr undanrojarna av hinder pa var krigsstig. De ar
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brinnande manniskor som utplanar fiendens stridsmakt genom
sin inre viljekraft.

[6] En folkgemenskap som reser sig for sjalvstindighet maste
std pa egna fotter i det ekonomiska livet. Det ar en truism att
bara en sddan folkgemenskap kan njuta av sjalvstandigheten.

sida 14

[1] T historien finns ingen befrielserorelse som kampat ensam
och natt befrielse. Endast nar ett folks samlade kraft reser sig i
uppror och star bakom en befrielserorelse kan den na sin full-
bordan och mognad som en massornas kamp, som en nationell
kamp. Bara péa det sattet ar en befrielsekamp mojlig.

[2] Den manskliga karaktaren ar hojd over (varderingar i form
av) konsskillnader. Manskligheten existerar bortom (varde-
ringar i form av) manlighet och kvinnlighet. Detta ar gemen-
samt for manniskor.

[3] Forradare ar farligare an fiender.

[4] Sa lange det i denna varld finns orattvisa och slaveri och
manniskor som lever med forlusten av sjalvstandighet kommer
det att finnas befrielsekrig. Detta ar en historiens oundvikliga
lag.

[5] Endast genom att spilla blod, genom att svettas ymnigt,
genom att falla tdrar och genom att utstd outhardligt lidande
belonas man sannerligen med sjalvstandighet.

[6] Ett folk som star enat och endraktigt bakom sitt mal skapar
historia.

[7] Gerillakriget ar en form for massornas kamp.

sida 15

[1] Forluster och forstorelse ar vanliga inslag i en befrielsekamp.
Vi har mo6tt ménga forluster och mycket forstorelse och moter
dem fortsdattningsvis. Men om dessa forluster och denna for-
storelse godslar var viljekraft kan ingen makt pa denna jord
fortrycka oss.

[2] Vi betecknar som tamilernas moderland omradet som om-
fattar den norra och 6stra provinsen som gransar till varandra
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och har utsatta grianser. Detta omrade ar den historiska bo-
platsen for det tamiltalande folket. Detta (omrade) kan inte
delas och styckas upp.

[3] Konst och litteratur skall framja manniskors eftertanke. Ett
revolutionart perspektiv skall lyftas fram och ett foranderligt
socialt uppvaknande skall formuleras i den manskliga tanken
som drankts i tradition, myt och manga sorters felaktigheter.

[4] Nar jag beslot att mota den Indiska Armén brydde jag mig
inte om véra utsikter till seger eller nederlag. Jag tankte bara pa
huruvida vi har beslutsamheten och tapperheten att ta upp
kampen. En folkgemenskap ger aldrig upp sitt mal och sina
rattigheter av radsla for ett mojligt nederlag.

sida 16

[1] Den indo-lankesiska 6verenskommelsen mellan Indien och
Sri Lanka ar en militar 6verenskommelse. Malet for denna mili-
tara overenskommelse ar att utpldna den tamilska befrielse-
rorelsen och dess beviapnade ledning i frontlinjen, Befrielse-
tigrarna.

[2] Tilipans forsakelse (av livet) har upplost den indiska arméns
illusion om Indien (som hjalpare) och vackt den nationella
kanslan for Tamililam. Annai Pupatis icke-valdskamp blev det
massiva uttrycket for denna nationella resning.

[3] Jag ar en befrielseskrigare som kampar for mitt folk.

[4] Annai Pupati dog inte som individuell mansklig varelse.
Hennes forsakelse (av livet) nadde sin hojdpunkt som symbol
for en resning bland modrarna i Tamililam.

[5] Tigerrorelsen har aldrig givit vika for den sinhala arméns
overvilde och tryck. Vi avviker aldrig fran var tillkinnagivna
standpunkt.

[6] Vi har inte lurat eller forratt ndgon. Men om nagon lurar
eller forrader oss tvekar vi inte att sla tillbaka.
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sida 17

[1] Fore ord maste alltid handlingar komma. Endast genom
handlingar har vi fatt vart inflytande. Endast handlingar ger
vara aktiviteter politisk form.

[2] En ny ung generation borde formera sig till framtida skulp-
torer av var nation. En ny revolutionar generation borde fram-
trada, de begavade, intellektuella, patrioter, experter i krigs-
konst och sddana som utmarker sig genom att vara arliga och
vardiga. Denna generation borde stiga fram som konstruktorer,
forvaltare och styrande av vart land.

[3] Vi borde forma véar nation till ett militart starkt revolutionart
samhalle.

[4] Var kamps styrka fods ur vara krigares starka vilja.

[5] Konstnarer och forfattare borde skapa nya och revolutionira
skapelser anpassade for en modern tidsalders och den histo-
riska utvecklingens behov. Dessa skapelser borde tjana var
heliga befrielsekamp. De borde sa fron till en social revolution.

sida 18

[1] Befrielsekampen ar en blodsutgjutande revolutionar politisk
metod.

[2] Kanslan for befrielse fungerar som substans och livsande
hos maénskligheten. Den utgér ocksa den maéktiga kraft som
satter mansklighetens historia i rorelse.

[3] Bara genom dod, forstorelse och sorg som pris kan vi se
sjalvstandighetens paradis som lon.

[4] Ett liv som forbinder krig med utbildning ar vart historiska
behov.

[5] Befrielsen innebar en nationell plikt. Alla skall deltaga i den.
Sorgen som uppstar ur en krissituation skall delas av hela folk-
gemenskapen. Vi forrader var nation om vi tillater att enbart det
fattiga folket pa botten av vart samhalle skall bara den natio-
nella bordan.

[6] Jag ar stolt 6ver mitt folk, jag ar stolt 6ver min nation, jag ar
stolt 6ver min rorelse.
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[7] Endast befrielsekampen satter mansklighetens historia i
rorelse.

sida 19

[1] Vi har uppnatt en stor revolution i kvinnosamhallet i Tamil-
ilam, en revolution som aldrig forut har dgt rum i tamilernas
historia i Tamililam.

[2] Konstnarer och larda kan inte fjairma sig frdn en historisk
rorelse som beror alla dimensioner av vart nationella liv.

[3] Kvinnans befrielse forutsatter att en befrielse fran rege-
ringens fortryck och fran samhaillets fortryck och fran ekono-
misk exploatering uppnas.

[4] Sjalvstandigheten gar inte att pruta pa som en handelsvara;
den ar en helig rattighet som forvarvas genom blodspillan.

[5] Vemhelst som befriar sig fran sina psykologiska onskningar
och sin fruktan kan sannerligen uppna betydelse som befrielse-
hjalte.

[6] Att arbeta politiskt innebar att deltaga i folkets smarta och
sorg, att dela dess bordor och handla med planering for att l1osa
dess problem.

[7] Fullkomlig politisk klarhet och en forhojd kansla ar nod-
vandiga for en krigare.

sida 20

[1] Genom den maénskliga sjdlens intensiva onskan uppstar en
trangtan efter sjalvstandighet hos manniskan.

[2] Vi behover ett land — vart folk behover befrielsen — var
folkgemenskap bor leva befriad — med en ursinnig langtan mot
detta mal faller vara Storhjiltar pa slagfialtet. Darfor ar varje
dodsfall av vara Storhjaltar en hogljudd kungorelse av vart
lands befrielse och visar sig vara en hjdltemodig proklamation
av var sjalvstandighet.

[3] Konstnarers och vetenskapsmains fjairmande fran befrielse-
kampen slutar som ett fjairmande fran folket och sanningen i
livet.
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[4] Konstnarliga och litterdara verk skall presentera var livs-
kamp. Skapande konstnirer borde beskriva skracken infor det
djupgaende fortrycket i alla dimensioner hos kraften hos folk-
gemenskapen i vart samhalle.

[5] Om man ar besluten att do for sanningen kan aven en vanlig
manniska skriva historia.

[6] Storhjaltar lever lange och dor inte med tiden. De ar sjalv-
standighetens skulptorer. De ar de hjaltemodiga Tappra/Vred-
gade, som gatt hdadan och som har satt sig sjalva for upproret
som skall leda till en adel befrielse av vart land.

sida 21

[1] Bara om vi deltar i vart folks lidande kommer folket att
forena sig med oss.

[2] Nar spraket, konsten och kulturen blomstrar, nar framgang
och foradlas, uppnar folkgemenskapen en fasthet, nar styrka,
det manskliga livet och samhallsrelationer far ett varde, (da) nar
den nationella civilisationen sin hojdpunkt.

[3] Med beaktande av den geografiska situationen ar forsvaret
av Tamililam knutet till havet. Darfor bor vi starka var utvid-
gning mot havet och berova fienden hans makt 6ver havet. Bara
nar vi natt makten over vart hav kan vi uppratthalla forsvaret av
det befriade omréadet och fordriva de fientliga soldaterna fran
Tamililam.

[4] Liksom befrielsekampen ar en rustning for var utbildning, sa
skall utbildningen vara en fastning for var kamp.

[5] Vaksamhet ar forsta steget till befrielse.

[6] Inte vid nagon tidpunkt eller nadgonstans i varldshistorien,
utom i vart moderland, har underbara forsakelser (av livet) och
hapnadsviackande vigningar(av livet) skett. [Se 35: 3]

sida 22

[1] Kampen mot den manliga chauvinismens fortryck ar ingen
kamp mot min; det ar en asiktskamp mot den manliga chauvi-
nismens okunskap.
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[2] Min oOnskan &r att ett revolutiondrt samhille uppstar i
Tamililam dar kvinnor har samma rattigheter, ar befriade fran
allt slags fortryck och lever likaberattigade med man och i
vardighet.

[3] Det ar latt att kdnna igen var fiende och hans avsikter, men
forradare med masker gar omkring och fungerar som fiendens
marionetter. De tvekar inte ens att av egoistiska skal forrada sin
egen folkgemenskap. Vart folk bor akta sig speciellt for dessa
farliga och reaktionara krafter.

[4] Varlden vrider sig inte runt den manskliga rattvisans hjul.
Varje land beframjar sin nationella egoism. Inte moraliska
principer som manskliga rattigheter och medborgerliga rattig-
heter bestammer varldens normer idag, utan ekonomiska och
kommersiella varderingar.

sida 23

[1] Om man och kvinnor respekterar varandras sjalvstandighet,
jamlikhet och &ra, delar familjelivets ansvar, engagerar sig i
samhallets utveckling och lever for varandra, dd kommer &sikts-
skillnader betingade av konsskillnader att forsvinna.

[2] Var hjiltelika historia for sjalvstandighet har skrivits med
vara Storhjaltars blod, med (mycket) svett och tarar.

[3] Ett folk som forenat sig kring malet och rest sig till uppror
kan inte bli fortryckt av ndgon kraft.

[4] En befrielsekrigare bor 6verskrida sitt jags granser och viga
sig sjalv helt at kampen.

[5] Rattsvasendet ar viktigt i samhallets forvaltning. De som har
egenskaperna arlighet, karaktar, ara och disciplin skall forvalta
rattsvasendet.

[6] Jag kan med visshet saga att det grundlaggande skalet till
varfor var kamp marscherar triumferande pa segerns vag efter
sa manga utmaningar ar var beslutsamhet infoér malet.
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sida 24

[1] Vart mal ar att utveckla ett nytt samhalle i Tamililam dar
jamlikheten, rattvisan och humaniteten blomstrar. Vi kan inte
tillata att oarliga och odisciplinerade personer gar in i den
administrativa sfaren och forstor det samhalle som organiserats
med det nya malet.

[2] Vad giller moralen star vi pa en fast grund. Vart mal i
kampen ar rattfardighet. Den ar i Overenstimmelse med en
internationell etik for humanitet. Var kamps mal ar rattvist.
Vart folk har ratt till sjalvbestaimmande. Det har behorigheten
att sjalvt organisera en stat. Enligt internationell lag kan denna
ratt inte avvisas av nagon. [Se dven 63: 4]

[3] Befrielsekriget som blaser som en historiens virvel drar upp
konservatismen stora trad, som funnits i aratal i vart land, och
far dem att falla med rétterna. Overtrons spoke som vistas i vart
sinnes grottor fordrivs. I opinionen i vart samhalle blomstar ett
nytt synsitt, en ny vaksamhet uppstar. I de samhalliga relatio-
nerna ager en revolutionar forandring rum.

sida 25

[1] Det tamilska folkets kamp ar en kamp for att vinna ratten till
sjavbestaimmande, det ar en kamp for att bestimma dess eget
politiska ode och for dess politiska sjalvstandighet.

[2] Vara krigares hjaltemod och beslutsamhet och dn mer vart
folks stod gav oss modet att mota en stormakt.

[3] Sa lange vi har tillit till var princip, beslutsamheten, som ar
grundad pa denna tillits fundament och den glédande stravan
inom oss mot friheten som kommer av denna beslutsamhet, ar
det sakert att var vag till malet kommer att bli framgangsrik.

[4] Vara krigares individuella arlighet och karaktar — deras
forebildliga disciplinerade liv — dessa ar skalen till varfor folket
hyser respekt for oss.

[5] Hungern efter ris kan inte rora (vart) folks beslutsamma
hunger efter sjalvstandighet.
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[6] Om man ar radd for forluster i krig skall man inte ge sig in
pa (krigforing). Forluster skall varderas som stod till framat-
skridande.

sida 26

[1] Vi ar inga rasister och inte heller valdsbenagna krigshetsare;
vi betraktar inte sinhalafolket som fiender eller motstandare. Vi
ar inga fiender till demokratiska principer. Vi kimpar bara for
vart folks grundlaggande demokratiska politiska rattigheter.

[2] Endast nar den nationella kianslan har ett starkt grepp pa
folket uppnar en nation sin sanna individuella suveranitet.
Endast ett folk som folkgemenskap som har nationell suvera-
nitet blir kvalificerat att etablera en regering.

[3] Vart politiska mal ar att bygga upp ett adelt samhaille dar
social rattvisa och demokratiska friheter blomstrar.

[4] Var och en av det 1lattamilska folket borde forvandlas till en
hjaltemodig befrielsetiger och en heroisk tiger. Den fornedrade
tamilska folkgemenskapen borde forvandlas till en heroisk
tigerfolkgemenskap.

[5] Véara krigare har givit upp sin sliakt, sin utbildning och sina
ungdomsnojen. Med sjalvstandigheten som mal kastade de sig
ut pa slagfiltet for malets skull medan de ansag sina egna liv
vara av ringa varde. Det var inget annat an den sinhala stats-
terrorismen som drev dessa till den vapnade kampen.

sida 27

[1] Som nationell folkarmé driver vi vart krig framat for det
tamilska folkets befrielse.

[2] En undangomd heroisk tradition i den tamilska folkgemen-
skapens langa historia har aterupplivats igen.

[3] Vi tog till vapen for att uppratta vart folks sjalvstandighet
och ara. Jag vill gora helt klart att var kamp kommer att
fortsitta till dess att sjalvstandighet och ara ar upprattade.

[4] Om (var) fiende en dag knackar pa fredens dorr ar vi redo
att stracka ut handen till vanskap.
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[5] Beslutsamhet ar det maktiga vapnet for ett folk som fragar
efter sjalvstandighet.

[6] Vart folk palades fortryck. Inte forran befrielsen fran detta
och vart folks sakerhet och oberoende ar sakerstillda skall vi
sluta kriga med resta vapen.

sida 28

[1] Véra kvinnliga krigare har genom sina heroiska framgéangar
visat att de inte pa ndgot satt var underlagsna man vad betraffar
hjaltemod, forsakelse (av livet) och kansla for befrielse.

[2] Sar som tillfogats var nationella sjil av sinhalaterrorismen
kommer aldrig att ldkas.

[3] Inget nationellt samhaille i denna varld har uppnétt sjalv-
standighet utan blodspillan, svett, omatliga forsakelser (av livet)
och mote med katastrofer.

[4] Ensamma opponerade vi oss mot den indiska interven-
tionen. Ensamma stod vi emot en mycket stor armé i varlden.
Ensamma kampade vi sa att var nationella sjalvstandighets eld
inte skall slockna. Till slut stod vi segrande. Skilet till var seger
var var ofortrottliga beslutsamhet i sinnet, vart hjaltemod som
inte fruktade doden och var tillit till sanning och rattvisa.

[5] Vi, det tamilska folket har en nationell struktur. Historiskt
har vi levt som en nation. Vi lever som en nation och skall leva
som en nation.

sida 29

[1] Spréket, konsten, vetenskaperna och kulturen ar som pelare
i den nationella folkgemenskapens byggnad. De glittrar som
nationens sjal. De ar grunden till en nationell civilisation.

[2] En ekomoni som ar sjalvforsorjande ar vasentlig for vart
nationella liv. Den utgor fundamentet for en sjalvstandig stat.
[3] Rattvisa och sanning ar pa var sida; dessa utgor var styrka.
Orittvisa och osanning ar pa fiendens sida; de utgor hans svag-
het. I slutet skall vi vara segrare emedan den aldrig forstorbara
rattvisan ar pa var sida.



316 Selbstvernichtung durch gottliche Askese

[4] Nar vi insag att icke-vald inte kan besegra valdet 6vergick vi
till den valdsanvandande kampen.

[5] Det frimmande koloniala ingreppet har skadat var in-
hemska ekonomiska struktur.

sida 30

[1] Arbetarklassen kan enbart bidraga till den nationella
kampen pa ett fornuftigt satt genom att samarbeta med en be-
frielserorelse. Denna vag kommer att leda till gryning och
befrielse for det arbetande folket.

[2] Arbetarklassen i Tamililam konfronteras & ena sidan med
arbetsgivarens utnyttjande, & andra sidan med det rasistiska
fortrycket.

[3] Kvinnor som hallits fangna i det mentala morkret skall
vakna upp. Uppvaknandet ar forsta steget till deras befrielse.

[4] I ett befrielsekrig skall folket inte bara std som askadare,
utan skall forvandla sig till direkta deltagare.

[5] Vi kommer inte att uppna sjalsvstandighet om vi star in-
aktiva och tanker att ungdomen finns diar och kommer att slass
och uppna Tamililam. Vart krig for nationell sjalvstandighet kan
inte lyckas om vanliga manniskor inte deltar direkt.

[6] Vi bor vara beredda for krig. Det ar battre att leva kaimpande
an att do forslavad. Med denna kansla for méalet maste vi vara
beredda att ta till vapen.

sida 31

[1] Det ar sakert att Tamililam kommer att uppsta en dag. Det
ar sakert att ocksa vart folk skall uppna friheten. Det ar sidkert
att vart land kommer att blomstra som ett jamlikt samhalle.
Med detta hopp och denna beslutsamhet i anden skall vi utan
att tveka marschera heroiskt pa var vag mot befrielsen.

[2] Sanningen ar att segern till vart krig inte ligger i varldens
hander. Var seger ligger i vara hander, ar beroende av var styrka
och var beslutsamhet. Att enbart ha ratt och rattvisan pa var
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sida ar inte nog. Vi behover styrka. Vi maste vara bast i kampen.
Vi maste vara beslutsamma utan att tveka. [Se aven 64: 1]

[3] Vart samhalle skall uppsta som sjalvforsorjande, ekonomiskt
beroende av sig sjalvt, det ar min onskan. Jag onskar mig ett
demokratiskt styrelseskick, dar folket har ratt till sjalvbestam-
mande. I detta nya samhille skall rada ekonomisk jamlikhet hos
det arbetande folket.

[4] Aven nir manga hinder dok upp, dven nir mycket lidande
drabbade, sa linge som vi har tillit till var princip, till beslut-
samheten grundad pa tilliten, och sé lange vi har en glodande
trangtan till befrielse grundad pa denna tillit, ar det sikert att
var resa till mélet komer att vara framgangsrik.
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sida 32
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sida 33

[1] Kvinnor som har hallits nere under langa tider i morker i
den mentala virlden med tron pa odet, karmans verkan och
med det som foreskrivits var och en av Manus Lag och av
antiken, maste vakna.

[2] Bara genom att ansluta sig till var befrielserorelse ar kvinnor
formogna att vinna befrielse pa sin vag till malet.

[3] Vi skall fortsitta att sldss med beslutsamhet. Vi skall fort-
satta till dess att vi har tagit tillbaka vart moderland fran
fienden och har upprattat ett sjalvstandigt Tamililam.

[4] Det ar inte mojligt att sitta en tidsgrans for en befrielse-
kamp. Till dess att att vi natt vart yttersta mal kommer kampen
att paga.

[5] En befrielsekamp moter manga stormar, avviarjer manga
fientliga kriser, stills infor manga osédkra situationer.

[6] Fienden ar utan nad, ar krigsinriktad; hans mal ar vart
moderlands forintelse och var folkgemenskaps utslagning. Vi
kan inte vanta oss att dorrarna till hans hjarta skall 6ppnas och
vi skall fa var rattvisa.

sida 34

[1] Befrielsekampen ar en folkets kamp. Bara om alla utstrodda
personer bjuder motstdnd som en enad nation och deltar i
kampen, kommer segern att vara viss for oss.

[2] Da vi ar forankrade i var egen styrka kan vi std med rest
huvud utan att boja oss for andras patryckning.

[3] Fortryckare ar mera intresserade av att bryta ned civilbe-
folkningens mentala beslutsamhet dn att utplana krigarna.

[4] Om kvinnorna, som utgor en majoritet av var befolkning,
fortsiatter att leva under fortryck ar det svart att lata var
befrielsekamp framsta som en nationell kamp.

[5] Den indiska arméns ingripande och den f6ljande massfor-
storelsen har varit larorik for folket i Tamililam. Vi har lart att vi
inte kan lita pa frimmande makter, utan sjalva maste kimpa for
vara rattigheter och vinna dem.



320 Selbstvernichtung durch gottliche Askese
sida 35

[1] Sedan ménga ar tillbaka har vart folk drabbats av tragedier,
av katastrofer som dod och forstorelse, och det har gratit tarar
av blod under sorgens tyngd. Allt detta tycks inte ha berort den
buddhistiska nationens medlidande. [Se 56: 5]

[2] Jag har skapat de Svarta Tigrarna som ett starkt vapen for
vart svaga folk.

[3] Inte vid nagon tidpunkt eller nagonstans i varldshistorien,
utom i vart moderland, har underbara forsakelser (av livet) och
hiapnadsviackande vigningar (av livet) skett. [Se dven 21:6]

[4] Storhjaltarna som i egenskap av forsakare (av livet) har vigt
sina egna liv at sjalvstandigheten, dran och det tamilska folkets
sakerhet skall hedras under tidernas lopp i véara hjartans
tempel.

[5] For att mota alla stormiga, stora faror som ett berg behovde
jag en jarnvilja. Under dessa historiska perioder fulla av kriser
stod Storhjaltarna vid min sida som stod liksom stora berg med
en beslutsamhet som jag aldrig kan glomma. Dessa méloriente-
rade tigrars orubbliga beslutsamhet star som pelare i var sjalv-
standighetsrorelse.

sida 36

[1] Vara krigare skall tdvla om att omfamna doden om deras
forsakelse (av livet) kan fora befrielsen till detta land och om
doden kan fora denna befrielseskamp vidare.

[2] Det ar sakert att var befrielses mal skall bli segerrikt om hela
det tamilska folket deltar i kampen med en nationell kansla for
att det utgor en folkgemenskap.

[3] Om vi ar hangivna det sanna malet, beslutsamma och for-
enade som en folkmassa kan ingen som helst makt skaka eller
forstora oss.

[4] Vara Storhjaltars dod har varit var historias drivkraft, var
kamps livsandning och vagvisande kraft som inspiration for
vara krigares beslutsamhet.
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[5] Att visa modet att utplana sig sjalv for att andra skall leva
lyckligt ar gudomlig asketism. Dessa gudafodda varelser ar
sannerligen de Svarta Tigrarna.

[6] Hjaltemodet som inte ens fruktar doden, donationen (av sig
sjalv) och hangivelsen till mélet — vara Storhjaltar har inga
likar, kan jag med stolthet saga.

sida 37

[1] Fienden har makten fran vapen, numerar 6verlagsenhet och
stod fran andra lander. Vi for vart krig islorerade. Vi har ingen
hjalp fran nagot annat land. Men den enda kraften vi har ar
sjalens kraft.

[2] I denna virld finns inte ett enda land som natt sjalvstandig-
het utan att spilla blod och forsaka (livet).

[3] Storhjiltarnas hdapnadsvickande malorienterade liv, deras
forsakelse (av livet), deras upplevelse av smairta, dera langtan,
deras drommar — allt detta kastar sin skugga Over helheten
genom vilken var krigshistoria fortskrider.

[4] Tilipan utforde en siddan underbar vigning (av livet) som
endast den kunde gora som alskade folket och alskade landet,
endast en saddan person kunde utféra en saddan stor och adel
forsakelse (av livet).

[5] Storhjaltar! Genom er forsakalse (av livet) tar var nationa-
lism form. Genom att minnas er blir var beslutsamhet stark.

[6] Vara krigares och civilbefolkningens underbara forsakelse
(av livet) i detta krig har skrivits ned i varldshistorien som ett
oovertraffat epos om hjaltemod.

sida 38

[1] Massmedia kan uppfylla sin ratta funktion genom att for-
medla till folket det sanna krigslaget — iaktagbara fakta — och
genom att den beframjar det nationella uppvaknandet och kans-
lan for befrielse samt bygger upp en ideologi hos folket.
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[2] Detta ar de Svarta Tigrarnas tidsédlder, den tid d& Tigrarna
likt ett askvader satte pa sig krigsrustningen. I denna nya tids-
alder kommer kriget att uppvisa nya dimensioner. De Vredgade
/ Tappra som band doden i kedjor skall skriva en ny historia. De
skall tanda ljuset till gryningen for var generation.

[3] Massmedias bidrag att fora befrielsekriget i en progressiv
riktning ar mycket viktigt.

[4] Tilipans forsakelse (av livet) dr en lysande opinionsyttring
for Gandhis etiska norm.

[5] Vi fortsdtter att fora denna form av kriget framat i enlighet
med en strategi enligt vilken vi befaster det gradvis som ett ge-
rillakrig steg for steg bland manniskorna och genom att utvidga
det genom folkets medverkan till en masskamp.

[6] Jag kan med stolhet sdga att en av var rorelses underbara
landvinningar ar uppkomsten, utvecklingen och framtriadandet
av kvinnoflygeln inom var armé.

sida 39

[1] En befrielseskimpes oegennyttiga och obundna liv ar
hogtstravande och har mening. Han beslutar sig for att till och
med viga livet for sjalvstandighetens upphojda mal.

[2] Mor Pupati intager en unik plats bland vara forsakare (av
livet), som har blivit historiskt episka (hjaltar) i var heliga
befrielsekamp.

[3] En befrielsekdmpe ar inte en vanlig manniska som lever ett
vanligt manskligt liv. Han ar en idealist. Han lever for ett stort
mal. Han lever inte for sig sjilv utan for andra. Han lever for
andras valbefinnande och befrielse. En befrielsekampes oegen-
nyttiga och obundna liv ar upphojt och har mening. Han be-
slutar sig for att viga till och med sitt liv for sjalvstandighetens
uppojda mal. Darfor ar befrielseskdmpar sallsynta manskliga
varelser, ovanliga varelser.

[4] Ingen kraft kan forstora beslutsamheten i ett nationellt sam-
hille som efterstravar sin befrielse.
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sida 40

[1] Storhjaltarna som levde for ett heligt mal, som kampade for
detta mal och som forsakade (livet) i kampen att na detta mal ar
storartade.

[2] Lat oss kimpa med beslutsamhet. Sanningen ar vart vittne.
Historien ar var vagvisare.

[3] Fastidn manga hjaltar bland de Svarta Tigrarna sover ano-
nymt i e namngivna gravvalv idag, kommer deras underbara
historiska bedrifter att leva som historiska epos med evinnerligt
anseende.

[4] Vi har aldrig forsokt att skapa en motsattning mellan valet
att viga sig (sitt liv) &t moderlandets befrielse och ratten till
utbildning. Bada ar nodvandiga for vart samhélles dynamiska
liv.

[5] Svarta Tiger-eran borjade med kapten Millar. En armé som
forsakar (livet), tidigare osedd i varlden, uppstod i Tamililam.

[6] Befrielsekampen fortsatter dven idag endast darfor att de
fallna har blivit till sad.

sida 41

[1] Dod, forstorelse, lidande och sorg ar oundvikliga i en be-
frielsekamp. Vi borde vinna var befrielse endast genom stor
forsakelse (av livet) och genom att viga (vart liv till kampen).

[2] Om det skall uppsta en klassgemenskap mellan tamil och
sinhala arbetare, maste den sinhala arbetarklassen erkidnna
tamilernas ratt till sjalvbestammande.

[3] Vi skall dandra vart moderland som formats genom manga
tusen krigares underbara forsakelse (av livet) till ett upphojt och
framatskridet samhalle.

[4] Den tamilska folkgemenskapen i varlden borde organisera
sig till en stark internationionell kraft och hoja sina roster for
(tamilernas) ratt for vart folks gryning.

[5] Lat oss fortsatta att slass med beslutsamhet. Lat oss fortsatta
att slass till dess att vi aterfar vart moderland frén fienden och
upprattar ett sjalvstandigt Tamilillam.
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[6] Tamilerna kommer aldrig att kdnna sig sakra innan ett sjalv-
standigt land Tamililam upprattats med hjalp av en stark
nationell armé som kan beskydda deras liv och egendom.

sida 42

[1] Vi stracker ut vara hander i vanskap till den sinhala arbetar-
klassen. Vi anser att sinhala arbetare, som ar fortryckta, ned-
slagna och utnyttjade av den sinhala styrande klassen, ar en
kraft som ar vanligt installd mot oss.

[2] Den historiska nodvandigheten av idag ar att atererovra vart
land fran fientlig aggression. Vi kan inte bortse frdn denna
historiska nodvandighet.

[3] Inte bara vapen ar viktiga, (utan) aven strategier och skick-
lighet.

[4] De gjorde en helig vallfart. De fortsatte denna forsakelsens
(av livet) resa i den orubbliga fortrostan att ett nytt liv skulle
fodas till vart folk som spillt tarar. Narhelst mina tankar stannar
vid dessa heliga far jag gashud.

[5] Det sinhala folket kommer att forstd den revolutionira
karaktaren i tamilernas sjalvstandighetskamp forst nar det fatt
en kansla av uppvaknande och befriats fran majoritetens
rasistiska ideologi.

[6] Vi borde ena oss som ett folk och organisera oss som en
nationell kraft for att mota var fiendes utmaning.

sida 43

[1] Var revolutionidra vipnade kamp tjanar som exempel och
forebild for de fortryckta folkgemenskaperna och de kuvade
folken i tredje varlden.

[2] Tigerrorelsen som en revolutionar befrielserorelse som fore-
satt sig den nationella befrielsen har infort nya taktiker som ar
anpassade till behoven under olika omstindigheter och tider.
Dessutom har den vigt (livet) pa ett underbart siatt som tjanar
som foregangare och exempel for denna kampmetod. Dessa
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sardrag ar skilen till att var befrielsekamp tjanar som exempel
och vagvisare for den fortryckta varlden.

[3] Gerillakriget som metod ar den basta militara strategin att
gradvis forsvaga en stark fiende, bryta ner hans vilja och
forstora hans vapnade vald.

[4] Vi gor var fiende helt medveten om att denna jord aldrig
skall fordra aggressorernas fotavtryck.

[5] Var kamp har givit hopp och nya forvantningar till manga
fortryckta och kuvade folkgemenskaper och tjanar som vag-
visare.

sida 44

[1] Var befrielsekamp fortsatter en mycket lang, svar och kris-
laddad historisk resa. Vi motte under historiens lopp ut-
maningar, provningar och oférutsedda vandpunkter som ingen
annan befrielserorelse i varlden.

[2] Var kamps mal ar att bygga ett jamlikt samhaille baserat pa
likaberattigande.

[3] Vi for vart krig framat som det nationella folkets armé for
det tamilska folkets befrielse.

[4] Kampen for ett sjalvstandigt Tamililam har idag uppnétt
internationell berommelse som den viktigaste befrielsekampen i
Asien.

[5] Vi fann ett slut pa den indiska stormaktens intervention
vilket var en stor vinst for var befrielsekamp.

[6] Vi borde vinna var befrielse genom att sldss och spilla vart
blod. Vi har inget alternativ. Antingen skall vi gd under som
slavar eller leva i sjalvstandighet. Detta ar i sanning vart poli-
tiska ode.

sida 45

[1] Overenskommelsen mellan Indien och Lanka kan inte be-
skrivas som som en fredspakt; det ar en krigspakt.

[2] Ett folks stravan efter befrielse kan inte kvivas med under-
tryckning. Detta ar en varldshistorisk sanning.
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[3] Vart folk har (likt guld) renats i smedjan av sinhala rasistiskt
fortryck. Det har mott statsterrorismens extrema hetta. De ar
vana vid att alltid bara lidandets kors. De lever, lagger sig ned
och sover i dodens skugga.

[4] Indiens pastaende att den Indiska Armén kdmpade med en
hand bunden pa ryggen ar 16jligt. Om den indiska armén med
en hand bunden pa ryggen utforde dessa grymheter mot vart
folk, darrar mitt hjarta vid tanken pa hur mycket skrack de
kunde ha injagat med bada sina hander.

[5] Jag kan inte peka pa nagot som vid nagot tillfalle har for-
orsakat frustration i mitt liv. Jag blev mycket sorgsen nir nagra
vanner som jag hade trott och litat pa som idealister blev
sjalviska opportunister.

sida 46

[1] Jag gratulerar den tamilska arbetarklassen som med orubb-
lig beslutsamhet star ut med att bara krigets borda pa en axel
och den finansiella bordan pa den andra.

[2] Jag gratulerar vart folk som ar hangiven vart mal och som
héller fast vid sin langtan efter ett sjalvstandigt och hederligt liv
bortom dod och forstorelse, bortom hunger och hungersnod och
bortom ett sjalviskt levernes nojen.

[3] Jag gratulerar vart folk som liksom en klippa bar fiendens
alla underkuvande patryckningar och som stormar fram likt en
stormvind.

[4] Indiens militdra intervention, expanderande politik och
hotelser fororsakar bekymmer for freden och stabiliteten hos
sma och svaga lander i Sydasien.

[5] Vi hoppade in pa kriget for sjalvbestimmande och politisk
sjalvstandighet enbart pa grund av den sinhala statens planer
att undertrycka oss.

[6] Min Onskan ar att mitt land skall uppstad som ett samhille

vars ekonomi ar sjalvforsorjande och som kan klara sig pa egen
hand.



Ledarens reflektioner 327
sida 47

[1] Humaniora, de skona konsterna och kulturen och kulturen
som blomstrar genom att det gamla avskiljs och det nya in-
lemmas hedrar var folkgemenskap. Det kommer att leda till ett
revoltionart uppvaknande i vart folks mentalitet. [Se 55: 3]

[2] Den karleken och tillgivenhet som vi kanner for vart sprak,
for vara konstarter, for var kultur och for var jord utvecklas till
patriotiska kanslor.

[3] Det ar inte mojligt att finna en 16sning pa det tamiltalande
folkets problem genom fortryck av folkgemenskapen och mili-
tart kuvande.

[4] Sa lange den sinhala nationen ar nedsankt i det politiska
trasket av etniskt hat kan vi inte fran den sinhala styrande
klassens sida vanta en rattvis och fornuftig losning som kan
tillfredstélla tamilernas nationella stravanden.

[5] Ett mycket grymt, militart, diktatoriskt styre har patvingats
oss. Fiendens plan ar att forslava den tamilska folkgemen-
skapens sjal med vapenmakt.

[6] Pelarna som bar upp var nations 6verbyggnad ar utbildning,
sprak, kultur och land.

sida 48

[1] Jag har aldrig trott pa en forandring i den extremsinhala
rasistiska ideologin. Tills denna forandring intraffar kommer
tamilerna inte att fa rattvisa. [Se 65: 4]

[2] Problemet med bevapning och avvapning kommer att losa
sig sjalvt nar realistiska externa faktorer for borjan och utveck-
ling till vipnad kamp undersoktes och meningsfulla steg till att
avlagsna dessa faktorer togs.

[3] Den sinhala nationen och den internationella gemenskapen
kan inte bara ignorera var folkgemenskaps hojda rost som ar
likt mullret fran en vredgad jordbavning.

[4] En nations forméga att kimpa forsvagas nar frustration,
trotthet, forvirring och hopploshet sprider sig bland folket.

[5] Jag uppskattar konst och litteratur. Jag respekterar konst-
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narer och forfattare. Min uppfattning ar att konst inte skall
skapas for konstens skull utan for folkets skull.

[6] Vart folk skall leva i sjalvstandighet, med heder och i siaker-
het. Vi maste sannerligen kimpa om detta mal skall forverk-
ligas. Vi maste sannerligen spilla blod.

sida 49

[1] Aven en vanlig minniska kan skapa historia om hon be-
stammer sig for att do for sanningen.

[2] Vi ar beredda att mota varje ny utmaning sa lange folkets
makt star bakom oss liksom ett berg.

[3] Overste Kittu 4r en person (med) historia. Han ar ett avtryck
av en period av var frihetskamps langvariga och dndlosa storm.

[4] Befrielsekampen ar ett slagfalt dar blod spills.

[5] Jag vill med visshet framhalla att den grundliaggande or-
saken till att var kamp framgangsrikt moter s manga ut-
maningar och fortsatter var resas segerrika befrielsetag ar be-
slutsamheten infor malet.

[6] Med beteckningen Svarta Tigrar avser vi med den svarta
fargen viljestyrka och beslutsamhet. I en annan dimension kan
den hénvisa till morker. Den kan innebira osynlig, gatfull och
hemlig natur och handling. Alltsa, uttrycket Svart Tiger ar en
djup metafor med méanga meningar.

sida 50

[1] Vart moderland borde befrias. Slaveriets kedjor som binder
oss borde brytas upp. Vart folk borde leva i sjalvstandighet, med
heder och i sidkerhet. Om detta mal skall lyckas borde vi
sannerligen kdmpa, borde vi sannerligen spilla blod.

[2] Enbart konstnarliga och litterdra skapelser som i vart folk
inspirerar kanslor av uppvaknande, kanslor av motstand och
kianslor av befrielse kommer att stirka vart krig for malet.
Enbart dessa konstnarliga och litterardra skapelser kommer att
starka det nationella motstandet.
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[3] Jag prisar ocksa foraldrarna som fodde Storhjaltar, som var
jordens soner. Era barn dlskade moderlandets sjalvstandighet
mycket mer an sitt eget liv. Ni (foraldrar) skall sannerligen vara
stolta over att ha frambragt dessa adla varelser for ett heligt
mal. Era barn ar inte doda; de har blivit historia.

[4] Enbart nar kvinnor vaknar och reser sig till kamp for sin
egen befrielse och for den nationella befrielsen av landet kom-
mer denna kamp att na sin fullindning som en nationell kamp.

sida 51

[1] Det kan inte finnas en tidsgrans eller framférhallning for en
befrielsekamp.

[2] Indien torde genom detta krig (Indien — Tigrar) ha lart sig
laxan att hur stark den militira makten 4n mande vara kan den
inte med vald patvinga nagot som gar emot folkgemenskapens
onskan.

[3] Storhjaltar ar stora idealister. De dlskade malet som de hade
anslutat sig till mycket mer an till sina liv. De har definierat
folkets befrielse som sina avsikters mal och som en uppriktig
hangivelse i sina liv. De omkom sannerligen for detta mal.

[4] Det kravs en sarskild mognad i omdomet for att studera ett
problem och for att uttala ett omdome. Ett synsatt som hojer sig
over sjalviskhet, gillanden och ogillanden av den andra samt
over kanslor, band och passioner ar nodvandigt.

[5] Vara krigshjaltar kaimpade med en vilja av jarn for malet,
med ett hjarta som kunde utsta vad som helst och med ett
hjaltemod som inte fruktade doden. De omfamnade hjaltedoden
pa slagfaltet.

[6] Att skipa rattvisa ar den viktigaste grunden for en stark stat
samt en god ordning i den sociala organisationen.

sida 52

[1] Enkelhet visar sig vara visdomens hogsta kvalitet. Enkelhet
uppkommer som en god egenskap, fri fran sjalviskhet och stolt-
het. Denna enkelhet gor manniskan vacker.
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[3] Endast om vi vore sjalvstindiga mannskor, med ratt att
sjalva bestamma vara oden och ar suverana, kan vi strava mot
ett hogre stadium i utvecklingen av alla sociala organisationer
inklusive utbildning.

[4] Endast fran ungdomen och uppat kan en méanniska fostras
till fullo. Nar jag sager till fullo avser jag en fullstandig mansklig
utveckling vilket innefattar kunskap, duglighet och moraliska
varden. [Se aven 58: 3]

sida 53

[1] Att motstd och leda en armé under ett stort, langvarigt och
hért slag ar en anstrangande, nodvandig fysisk och mental tra-
ning. Likasa att kdnna till fiendens styrka och svaghet, formu-
lera en passande strategi nodvandig for att besegra honom. Det
racker inte med Ovningar och taktik. Mod att genomfora dem
behovs.

[2] Under var ldnga historia star vart sprak, konst och kultur
fast forankrade med rotterna djupt i var jord. De ar grunden till
vart nationella liv.

[3] Var befrielserorelse har skapat en nyskapande och revolu-
tionar kvinna.

[4] Det ar min uppfattning att genomférandet av en social
revolution skall innehalla en kulturell aterfodelse.

[5] Bara nar kulturen nar en héjdpunkt kan en folkgemenskap
bli stor, manniskolivet bli vardigt och humanismen utvecklas.

[6] Detta ar krigets sanna valsprak: ga, besegra och vinn.

sida 54

[1] Var seger ar sannerligen beroende av fiendens omintet-
gorande. Vi kommer att fortsitta att satta till vara liv till dess att
fiendens soldat som skjuter pa oss har fallts. Skynda darfor in i
fiendens befastningar, doda fiender sa fort som mojligt, vinn
darigenom seger.
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[2] Livets dynamik ror sig som andningen i tiden. Konst och
litteratur som kritiskt avbildar denna tid samt manskligt
lidande och framgéngar, som néatts i denna livsform, ar upp-
hojda.

[3] Segern ar viss om dessa tre — 6vning — taktik — mod finns
samlade i ett regemente.

[4] Varje minut som krigaren ar ute pa spionuppdrag ar fylld av
faror. Da ges ingen livsgaranti. Vi har forlorat s méanga krigare
under dessa uppdrag. Var formaga att vinna stora segrar pa
slagfalten ar en frukt av att vi vigt (vart liv at kampen).

[5] Var kultur ar var nations liv, var folkgemenskaps sjal.

sida 55

[1] Anfallsplaner ar uppgjorda pa grund av information for-
medlad av krigare som engagerar sig i mycket svart, mycket
skickligt och mycket farligt spionage som mojliggor framgangs-
rika anfall. Vi kunde utkampa ett stort slag och vinna vid
Punakari bara pa grund av vara spionhjaltars modiga insatser.

[2] Livet — jorden dar en konstnar foddes, hans omgivning, och
tiden nar han levde — blir hans skapelses foremal. En overlagsen
konstnar ar den som skapar ett konstverk som har ratt ursprung
i livets objektiva verklighet.

[3] Humaniora, de skona konsterna och kulturen, som blomstar
genom att det gamla avskiljs och det nya inlemmas, hedrar var
folkgemenskap. Det kommer att leda till ett revoltionart upp-
vaknande i vart folks mentalitet. [Se 47: 1]

[4] Vi borde identifiera och gora oss kvitt reaktionidra egen-
skaper, seder och ideologier som har genomtrangt vart sociala
liv under kulturens skepnad.

[5] En nation far sin speciella och individuella karaktar nar en
patriotisk kansla far ett fast grepp om folket.
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sida 56

[1] En panyttfodelse av kulturen och en kulturell revolution ar
nodvandiga for att kulturen skall strava hogt.

[2] Folkets beslutsamhet, internationellt stod och dessutom
omgivningen banar vag for en befrielsekamps seger.

[3] Sjalvstandighet ger mening at det manskliga livet, ger full-
odighet.

[4] Det ar arbetaren som skapar den materiella varlden. Han
tillfredstéller de grundlaggande behoven for ett manskligt liv.
[5] De tragedier vart folk generation efter generation fatt utsta,
de lidanden de mott i form av dod och forintelse, de tarar av
blod de spillt pa grund av sorgens tunga borda — detta tycks inte
ha rort den buddhistiska nationens medlidande. [Se 35: 1]

[6] Vi bar vapen for dharmans, for sjalvrespektens och sjalv-
standighetens skull. Folket forstar var resa till malet och var
upphojda forsakelse (av livet) for detta mal. Darfér omfamnar
de oss.

sida 57

[1] Hander som arbetar ar hander som gor det mojligt for
manskligt liv att existera.

[2] Endast kvinnor som vaknar och gor uppror kan komma
fram som en kimpande kraft.

[3] Endast om social rittvisa funne ratt beaktande kan ett
samhalle na en hog niva.

[4] Utan sjalvstandighet ar livet meningslost.

[5] Det ar inte mojligt att i skrift framstilla svarigheterna,
hindren och lidandet som vara befrielsekrigare mott under det
langvariga, svara och farliga kriget i Tamililam.

[6] Arbetande manniskors arbetskraft ar sannerligen en nations
levande kratft.

[7] Den sinhala majoritetsrasismens ideologi har lange forsokt
att undanréja den fundmentala ratten till utbildning och rasera
utbildningsomradet i Tamililam.
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sida 58

[1] Om vi vill bygga upp en rationell enhet och en samman-
hallning av var folkgemenskap pa en stark grund maéste vi gora
oss kvitt hierarkierna bland oss. Sociala konflikter maste
undanrgjas.

[2] Det ar var tradition som tamiler, var fina kuturella sarart, att
prisa kulturens foretradare och att hedra de larda.

[3] Endast fran ungdomen/barndomen uppét kan en manniska
vaxa fullodigt. Nar jag siager fullodigt avser jag en fullodig
mansklig utveckling som innehaller kunskap, forméga och
moraliska varden. [Se 52: 4]

[4] Stora Hjiltedagen ar inte var nationella sorgedag. Det ar
inte en sorgens dag da vi kianner oss bedrovade och spiller tarar.
Idag ar en dag for nationella resning. Det ar en revolutionar dag
nar var nation beslutar sig for att efterstiava sjalvstandighet.

[5] Storhjaltar faller pa slagfaltet brinnande av handlingskraft
och ideal som ’vill ha ett land’, *vart folk vill ha befrielse’ och 'véar
folkgemenskap vill leva i oboeroende’. Darfor intraffar varje
Storhjaltes dod som ett trumslag, som tillkdnnager den hjalte-
modiga kungorelsen om sjalvstindigheten och om vart lands
befrielse.

sida 59

[1] Utbildning ar grundldaggande for vér folkgemenskaps liv och
utveckling. Det utgor grunden for vart samhilles framsteg.
Fienden har under lang tid forsokt att bryta ned véra fram-
gangar inom utbildningen. P4 grund av detta har tamilernas
utbildning péaverkats i en beklagligt negativ riktning.

[2] Inget land och inget samhille kan sigas ha uppnatt full-
standig social befrielse om det inte har brutit upp och kastat
bort det kvinnliga slaveriets bojor.

[3] Det ar kvinnofrigorelsen som fullindar den sociala befriel-
sen (och skapar) ett samhalle av manniskor som mojliggor for
kvinnor att leva i sjalvstandighet, med heder och i jamlikhet.
Detta samhille kan sannerligen na en upphdjd niva av en hog
kultur.
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[4] Var nationella ekonomi borde sikta pa sjalvforsorjning som
bygger pa vara nationella tillgdngar.

[5] Var kamp har inte bara den nationella befrielsen som mal.
Vi kampar for att nd malet med malet for social befrielse for-
utom nationell befrielse.

sida 60

[1] Professor Turairaca ar en sallsynt mansklig varelse. Han var
ren och arlig i sitt hjarta, aldrig sjalvisk och levde med det all-
manna goda som sin malsattning. Enkelhet ar hans skona
storhet. Bland véra intellektuella, som denna jord frambragt, ar
han ett underverk. Han dlskade denna jord och detta folk djupt.
Karlek till manskligheten har bundit honom tatt till folket. Da
han stod tillsammans med folket bar han ocksa dess lidandes
kors.

[2] Var kamp for ratten till sjalvbestimmande har som mal
upprattandet av en sjalvstandig stat Tamililam. For att uppratta
denna sjalvstandiga stat ar det viktigt att ha en sjalvforsorjande
ekonomisk struktur.

[3] Enkelheten ar sprungen ur visdomen som dess hogsta frukt.
Enkelhet saknar sjalviskhet och stolthet. Denna enkelhet gor en
person till en vacker manniska, en kultiverad manniska.

[4] Storhjaltar dor for ett sant mal. Deras dod ar inte som nar en
vanlig dod intraffar. Det ar en andlig kallelse till nationell be-
frielse, nar en Storhjaltes dod intraffar.

sida 61

[1] Studentforeningen bor forstd de hoga visionerna och maélen
for Tamililams nationella befrielse. Lararforeningen borde ut-
veckla denna forstaelse och forsoka att sitta ett nationellt upp-
vaknande i rorelse bland studenter.

[2] Som en nationell befrielserorelse fortsatter vi kampen och vi
tanker ut progressiva strategier medan vi tinker pa landets
goda och livets goda for vart folk. Bara nar folket adlskar dessa



Ledarens reflektioner 335

atgarder och ar beslutet att sdtta dem i verket och deltaga i
kampen kan kampen f6lja vagen mot seger.

[3] Ekonomisk befrielse ar bunden till vart mal for politisk
befrielse. Landet som vi kommer att uppratta skall ha en sddan
grund att det inte ar beroende utan kan sta pa egna ben och
utvecklas. Vi borde bygga upp grunden for detta.

[4] Kvinnors frigorelse intar en framtradande plats i var fore-
stillning om den sociala befrielsen.

[5] Vi har ett obestridligt fortroende for och ar klara over att en
sjalvstandig stat Tamililam ar den yttersta och fasta 16sningen
for det tamilska folkets nationella etniska problem. Inte bara
var fiende, utan hela varlden kanner var standpunkt.

sida 62

[1] Vart folk tvingades att bara outhardliga bordor pa grund av
den ekonomiska blockaden. Trots denna borda uteblev inte ett
nytt uppvaknande bland vart folk. Foljdverkan av dessa blocka-
der, de underskott som darigenom uppstod och behoven som
uppstod fran detta underskott gjorde alltsammans att vart folk
insdg nodvandigheten och betydelsen av en sjalvforsorjande
ekonomi.

[2] Jordbruk och industri utgor grunderna for var ekonomiska
overbyggnad, grunderna for ett sjalvforsorjande ekonomiskt liv.
[3] Nationell befrielse ar ett allmant mal, ett nationellt méal, som
anger allas befrielse och uppvaknande. Bara om alla deltar i
detta mal kommer tamilernas rorelse for sjalvstandighet kom-
ma fram som en stark rorelse.

[4] Vi bor sta fast vid var kamps mal. Eftersom rattvisan ar pa
var sida, byggd pa lag, pd mansklig dharma och baserad pa
sanning. Bara ett folk som star fast vid sitt sitt mal och kdmpar
in i det sista kommer att vinna sjalvstandighet.

sida 63

[1] Det nodvandiga forsta steget till social forandring ar socialt
uppvaknande.
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[2] Tamililam ar ett fruktbart land, ett land med maénga till-
gangar. Det har tillgang till vatten, tillgang till jord och kreativ
tillgdng till manskligt arbete som kan leda till vagen till ut-
veckling. Vi borde identifiera dessa tillgangar som givits till oss
som naturens gava och forma dem att ge maximal nytta. Vi
borde 6ka produktionen baserad pa experters planering for att
tillfredstalla folkets behov.

[3] Bara sociala reformer som har folkligt stod och som ar for
folkets forkovring kommer att vara bestaende.

[4] Vad giller moralen star vi pa en fast grund. Vart mal i
kampen ar rattfardighet. Den ar i Overenstimmelse med en
internationell etik for humanitet. Var kamps mal ar rattvist.
Vart folk har ratt till sjalvbstimmande. Det har formagan att
sjalvt organisera en stat. Enligt internationell lag kan denna ratt
inte avvisas av nagon. [Se dven 24: 2]

sida 64

[1] Var kamps seger ligger inte i varldens hander. Var seger
ligger i vara hander, i var styrka och i var beslutsamhet. Vi bor
ha styrka, vi bor ha formagan att kaimpa och bor ha en orubblig
beslutsamhet. [Se 64: 1]

[2] Det finns ingen historia om att ndgon befrielserorelse vunnit
befrielse niar den statt ensam och isolerad fran folket. Det later
sig inte goras.

[3] Befrielsen blir mojlig bara om folket marscherar enat bakom
en befrielserorelse, alskar denna rorelses mal och deltar i
kampen.

[4] Det ar det fortryckta folket som skall kimpa mot fortryck.
Det ar folket som lider orattvisa som skall komma fram och gora
slut pa orattvisan.

[5] Fortrycket av kvinnan ar ett komplicerat socialt problem, en
social grymhet som har djupgdende roétter i vart kulturella liv
fran forntiden. Var rorelse ar besluten att kasta ut denna sociala
orattvisa med rot och gren.
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sida 65

[1] Det ar kvinnor som skall hissa krigsfanan och kampa mot
kvinnligt slaveri.

[2] Bara om vi genomfor grundlaggande forandringar i vara so-
ciala relationer kan vi bli kvitt fortryckande former som for-
harskar i samhallet och fullt ut etablera jamlikhet och social
rattvisa.

[3] Fran borjan till idag foljer den tamilska kampen dharma-
stigen. Kampen som péborjats av tamilerna — vare sig kampen
fordes med icke-vald eller med vapen — har vigletts av dharmas
larosatser. Denna moraliska grund ar den andliga styrkan i var
kamp.

[4] Jag har aldrig trott pa en forandring i den extremsinhala
rasistiska ideologin. Den hardfora attityd som den sinhala folk-
gruppen intagit i sin rasistiska majoritetsideologi har bara 6pp-
nat en vag till ett sjalvstandigt land for folket i Tamililam. Vi har
ingen annan vag att gi an langs denna vag. [Se aven 48: 1]

sida 66

[1] Vi ar inte omedvetna om de himalayiska hindren for att na
vart mal till den sjalvstandiga staten Tamililam. Dessutom ar
det inte sa att vi inte vet vilka krafter som kommer att agera hur
och mot detta mal. Vi star inte (handfallna), utan vantar oss att
den regionala stormakten staller ansprak pa herravilde och att
de strategiska mal som viarldens stormakter har kommer att
orsaka interventioner. Narhelst dessa utmaningar kom missade
vi aldrig att méta dem med mod. Aven nir vi blev tringda mot
forintelsens kant gav vi aldrig upp var deklarerade politik. Vi
har inte skakats ens av maktiga krafters valdsamma stormar.

[2] Om vart folk kan na rattvisa genom fredliga metoder skall vi
valkomna det.

[3] Denna varld som hgjer sin rost for méanskliga rattigheter,
mansklig rattvisa och fred borde hoja sin rost for vart folk, som
fragar efter rattigeter, som fragar efter rattvisa och som antar
ett fredligt forhallningssatt nar det kraver en losning. Detta ar
varldens moraliska plikt idag.
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[4] Befrielse ar som att ga in i elden, en lang resa dar man
simmar i floder av eld, dir man hoppar in i (eld)offret som ar
forsakelsen (av livet). Storhjaltar ar de som skankt sina liv till
detta offer for befrielsen.

sida 67

[1] Den forskrackliga dansen av oupphorliga stormars fortryck
har triangt oss mot befrielsens stig. Som ett resultat av folk-
mordets outhardliga tryck har vi kommit fram till ett beslut. Vi
har beslutat att vi skall bestimma over vart 6de. Vi har beslutat
att vi skall leva som méanniskor som har fatt befrielse.

[2] Tusen och ater tusen av camati-stenar, som planterats i
denna jord symboliserar ocksa befrielse. De heliga bilderna av
Storhjaltar som vi moter pa gatorna, i korsningar och dven pa
vaggar framstar for oss som befrielsens martyrer.

[3] Det var inte av enfald som vi valde var malsattning befriel-
sen. Det var historien som tvingade oss att ta den i vara hander.
Historien har inte lamnat oss nagot annat val adn att fraga efter
sjalvstandighet.

[4] Den heroiska traditionen som dog ut bland tamilerna for
lange sedan har ater fotts. En storm blaste upp och fordrev for-
tigandet av slaveriet. Tamiler som krossats likt fallna 10v reste
sig och stod uppritt som en klippa. Den tamilska nationen som
hade slagits i kedjor och somnat under mycket lang tid har
vaknat. Vara Storhjaltar ar detta nationella uppvaknandes and-
ning.

sida 68

[1] Nar véart folk massmordas av (kottatande) rasistiska demo-
ner, ma hela varlden beklaga detta, ma uttala fordomanden,
spilla tarar, men vi bor inse att vart stora ansvar som befrielse-
krigare ar att forsvara vart folk och vinna dess sjalvstandighet.

[2] I varje befrielsekamp, tvekar fienden aldrig att ta valdsam
hamnd pa massorna pa grund av frustration.
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[3] Vi foredrar att do med heder framfor att bli faingade levande
i fiendens hander.

[4] Vart land har betalat ett ovarderligt hogt pris for befrielse;
for frihetens skull har en flod av blod har flutit i var jord. Detta
land har blivit ett slagfalt for befrielse. Vara hjaltar dor an idag
for befrielse.

[5] Om vart folk skall beskyddas fran folkmord och var natio-
nella sjalvstandighet(skamp) skall foras framat maste fiendens
anfallsstyrkor drivas ut fran vart moderland. Denna insats ar
beroende av en understodjande planering for vapnad kamp och
av vart folks enade deltagande.

sida 69

[1] Vart mal ar att leva i fred, i sjalvstandighet, med heder och i
sakerhet pa moderlandets jord, pa var egen jord, som genom
historien blivit var. Det ar var nationella stravan.

[2] Sannerligen, rasistiska, fanatiska ledare i sinhala styrande
kretsar borde ta ansvar for den enorma forlusten av liv bland
vart folk och deras forlust av egendom.

[3] Vi kiampar for ett upphojt mal. Att arbeta och leva for detta
mal ger oss fullstandig andlig tillfredsstallelse.

[4] Jag gick in i politiken som en bevapnad revolutionar.

[5] Den sinhala armén kan inte rubba Befrielsetigrarnas fasta
sinnelag och beslutsamhet. Vi ager en dharmisk styrka, en
kansla for forsakelse (av livet) och hangivelse till ett upphojt
mal.

[6] Vi har fasthet i sinnet, tillit och beslutsamhet att sjilva
kampa och vinna oberoende.

sida 70

[1] Det skall inte finnas nagot auktoritiart styre inom konstens
omrade. Om det finns kan inte konsterna utvecklas.

[2] Det var vi som lade grunden for en vapnad revolutionar
rorelse pa Tamililams jord. Var rorelse, som uppstod som sym-
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bolen for tamilernas heroiska tradition, utvidgades och utveck-
lades till en revolutionar befrielsekraft som skapar historia.

[3] Den nuvarande forfattningen i Ilankai [=Lanka] har alltid
fortsatt att tvinga majoritetens overmakt pa minoriteten.

[4] ‘Separatism’ ar ett felaktigt begrepp. Det kan inte tillampas
pa var kamp. Vi kidmpar for nationell befrielse grundad pa
ratten till sjalvbestimmande for var folkgemenskap.

[5] For utvecklingen av det Tamililam som skall upprattas litar
jag inte enbart pa vapnen. Jag ar mycket angeldgen om att det
skall finnas utveckling inom alla omréaden.

sida 71

[1] I tamilernas historia for tusen ar sedan sade husmodrar,
kvinnor, farval till mannen som drog ut i krig: ‘son, framat!
Atervind segrande!’. I tamilernas historia ett tusen ar senare
sager jag pa alla modrars vagnar farval till er, kvinnor, som drar
ut i krig: ‘Dotter, framét! Aterviind segrande!’

[2] Historien ar inte en gudomlig kraft utanfor manniskan. Det
ar inte inneborden av ett stutra som bestimmer manniskans
ode. Historien ar ett uttryck for manniskans dynamik. Mannis-
kan skapar historia. Manniskan bestaimmer ocksa sitt eget dde.

[3] For befrielsen av moderlandet har manga tusen tigerhjaltar
slagits och fallit. Vi har begravt dessa hjaltar genom att 6ppna
brostet pa var heroiska jord. De har inte forsvunnit som livlosa
kroppar i inlandet. Vi har begravt dem i var moders skéte som
befrielsens sdd. Moder historia har omfamnat dem. Manga
tusen individuella liv har intratt i historiens skote. Dessa liv har
blivit embryon och har med tiden antagit gestalt. De antar ge-
stalten av nationens sjalvstandighet. Denna sjalvstandiga nation
kallad Tamililam som historiens barn kommer snart att fodas.

sida 72
[1] Pelarna som bar upp var folkgemenskaps Gverbyggnad ar

utbildning, sprak, kultur och land. Fienden forsoker att forstora
dessa pelare. Hans mal ar att forstora folkgemenskapens sarart.
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[2] Vi tror inte pa att den sinhala-buddhistiska folkmenskapens
rasistiska majoritetsideologi, som vuxit monstruost pa alla niva-
er i sodra Ilankais sociala strukturer kommer att omfamna det
tamilska folket medlidsamt. Om den sinhala nationen inte kan
franga sin rasism och fortsatter att fortrycka det tamilska folket
har vi inget annat val an att g skilda vagar och uppritta den
sjavstandiga staten Tamililam.

[3] Vad begar vi? Varfor kampar vi? Vi vill leva i fred och med
heder och i sjilvstandighet fran andra pa var jord, som histo-
riskt ar var hemort, vart hemland dar vi féddes och viaxte upp.
Vi ar ocksd manniskor, ett manskligt samhaille med grund-
laggade manskliga rattigheter. Vi ar en sarskild folkgemenskap
med en sarskild kultur och historia. Vi begar att vi skall er-
kdnnas som ett manskligt samhalle med sarskiljande egen-
skaper. Vi har ratt att sjalva bestimma 6ver vart politiska liv. Pa
grund av denna ratt onskar vi att uppratta ett statssystem enligt
vilket vi styr oss sjalva.
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[Omslagets baksida]

Medan du lever tdnk ‘landet ar storslaget’ och inte ‘jag ar
storslagen eller du ar storslagen’. Om vi accepterar att landet ar
storslaget ar vi alla mindre storslagna an detta. Landets liv ar
mera storslaget 4n vara obestiandiga liv.

Den drade ledaren for Tamililam,
den hedrade Ve. Pirapakaran



